Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Elektrisch beheizter Hybrid-Vaporizer/Smoker
Typen: ANELVPSM-01ST / ANELVPSM-02ST / ANELVPSM-03ST/ANELVPSM-04ST

ANEL EE PANTELAKIS GP

6, 45" Odos Street, Industrial Park

Ano Liosia, 13341

Greece

Tel.-Fax +30 2102771180/2102771101/2102483870

info@anel.gr www.anel.gr

Bitte besuchen Sie vor der Verwendung unsere Website, indem Sie den QR-Code
scannen, um Updates zu erhalten.-->

Uberpriifen Sie vor der Verwendung wihrend der Brandgefahrzeit unsere Website und die Website der Feuerwehr
Ihres Landes auf Anderungen

Anwendungen

Das Gerat dient der Herstellung von:
1. 1. Dampf
2. Hybriddampf mit dem Geruch von brennendem Holz
3. Herkémmlicher Rauch
die den Bienen wahrend der Besuche der Imker im Bienenhaus verabreicht wird.

Das Gerat ist so konzipiert, dass es folgendermalien funktioniert:

1) 1) Als Vaporizer in Kombination mit dem Vapor Pad-Dampferzeugungsmaterial Ref... AN1040VAP, das Dampf mit der
Ublichen Methode zum Erhitzen von Vaping-Materialien erzeugt.

2) 2) Als Hybrid-Vaporizer in Kombination mit dem Cool Smoke-Hybrid-Vaping-Material Ref... AN1040CS, einer ANEL-
patentierten Formel, die Dampf mit dem Geruch von brennendem Holz erzeugt, was ihn fir Bienen effektiver macht.

3) Als traditionelles Gerat in Kombination mit herkdmmlichen Rauchmaterialien fiir deren sicheres Anziinden bei
geschlossenem Geratedeckel statt Streichholz oder Feuerzeug.

Sowohl die Produkte Vapor Pad als auch Cool Smoke enthalten Substanzen, die seit Jahrzehnten in verschiedenen Formen in der
Imkerei verwendet werden. Die Produkte haben umfangreiche Tests sowohl im Labor als auch in Imkereien auf ihre Wirkung auf
Bienen oder Riickstande im Honig erfolgreich bestanden.

Sowohl VP- als auch CS-Produkte enthalten Loschmittel, die eine Flammenentwicklung verhindern. Wenn sie gemaR der
Gebrauchsanweisung des Geréts verwendet werden, sind sie sicher und verringern die Brandgefahr im Vergleich zu
herkdmmlichen Bienenrauchern erheblich.

Auch bei der Verwendung herkdmmlicher Rauchmaterialien (z. B. Kiefernnadeln) ist es aufgrund der Tatsache, dass die
Materialien in einer vollstandig geschlossenen Umgebung entziindet werden, sicherer als herkdmmliche Smoker.

Geratebeschreibung
Das Gerdt besteht aus:
‘ 1. Balg 7. Sicherungskasten mit 15-A-Sicherung
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2. Feuerkammer 8. Lufteinlass der Feuerkammer
3. Duse 9. Batterieband mit Klettverschluss
4. Hitzeschild 10. Bellftungsgitter A
5A. Batterieadapter, weiblich
5B. Heizelement-Widerstandsnetzteil, mannlich 12. Kontaktstift der negativen Polaritdt mit dem
Geratekorper
6. Heizelement (R1) 13. Greifer fir Vapor-Pads
Zubehor

Ein Satz Akku(s) und Ladegerite (1 x 110/220 V, 1 x 12 V) sind im Paket enthalten, aber Sie miissen den Batterietyp angeben,
wenn Sie die Bestellung aufgeben (siehe Tabelle 1). Wenn Sie in Zukunft einen anderen Akku kaufen mochten, sollten Sie
auch die entsprechenden Ladungen bestellen. Das Gerat funktioniert nicht ohne 14. Akku, 15. Ladegerat

So wahlen Sie eine Batterie aus:
Die verfiigbaren Batterietypen liefern einen unterschiedlichen Strom an den Widerstand, der die entsprechende Temperatur an
das Dampf-/Hybrid-Dampf- oder Rauchmaterial erzeugt.

Je nachdem, ob Sie die VPs, CS verwenden oder einfach nur herkémmliche Materialien zum Gliihen bringen mochten, sollten Sie
daher die entsprechende Batterie wahlen:

Achtung! Die Kombination von Cool Smoke mit Batterien mit einer Spannung, die hoher als die empfohlene
Spannung ist, verursacht hohere Temperaturen als empfohlen, die die Fahigkeiten der Loschmaterialien
Gberschreiten konnten, und es besteht die Gefahr, dass sich die Materialien entziinden. Sie sollten sich immer an die
empfohlene Kombination von Materialien und Batterien halten

" Wichtig! Es werden Batterien vom Li-lonen-Typ verwendet. Werfen Sie sie nicht in den Mill. Am Ende ihres
Lebenszyklus missen sie fachgerecht recycelt werden.

So wahlen Sie ein Ladegerat aus:

Bei der Bestellung des Gerats sollten Sie den Batterietyp angeben, den Sie verwenden méchten, und wir werden dem Paket das
richtige Ladegerét beilegen (1 von 110/220 V und 12 V/Autoladegerit).
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Wenn Sie zusétzliche Batterien mit unterschiedlicher Spannung bestellen méchten, sollten Sie lhrer Bestellung auch das richtige
Ladegerat hinzufligen, abhangig von den von Ihnen gekauften Batterien und wenn Sie beabsichtigen, diese mit 110/220 V oder
12 V Strom zu laden. Es sind zwei Arten von Ladegeraten erhiltlich:
1) 110/220V (fur haushaltstbliche Steckdosen). Seine Zinken sind fir européaische Steckdosen. Wenn Sie sich in einem anderen
Land befinden, sollten Sie einen Adapter kaufen.
2) 12V (mit Adapter flr Zigarettenanziinder im Auto).
Achtung! Laden Sie die Akkus nicht mit einem Ladegerat mit einer anderen Spannung auf. Wenn |hr Ladegerat
eine niedrigere Spannung als lhre Batterien hat, werden diese nicht zufriedenstellend geladen und wenn die
Ladung eine hohere Spannung als die Batterien hat, zerstoren Sie die Batterien (auch mit einer Ladung); Daher
besteht die Gefahr, dass die Batterien Feuer fangen und sogar explodieren.

)

(uer]

Fiir die Umsetzung der Heizmechanismen kann ANEL Korper herkdmmlicher Smoker verschiedener Hersteller verwenden, deren
duBeres Erscheinungsbild unterschiedlich sein kann.

Ladegerat und Akkus konnen unterschiedlich aussehen.

Die ausschlieliche Verwendung von Zubehor und Teilen von ANEL wird dringend empfohlen.

Durch die Kombination von Zubehor, z. B. Ladegeraten, Akkus usw. von Drittanbietern, erlischt die Garantie der Gerate sofort; es
kann das Gerét zerstoren und fiir den Gebrauch schadlich sein (Batterieexplosion, Brand verursachen usw.).

Wie es funktioniert

In der Brennkammer befindet sich der Leistungswiderstand, der je nach Verwendung die Materialien, die Sie in die Kammer
legen, erhitzt, um Dampf, Hybriddampf mit Rauchgeruch oder konventionellen Rauch zu erzeugen.

Der Widerstand wird von der Batterie gespeist, die an der Riickseite des Balgs befestigt ist.

Solange der Batterieadapter mit dem Widerstandsadapter verbunden ist, wird der Widerstand mit Strom versorgt.

Um den Widerstand zu stoppen, trennen Sie einfach den Adapter.

Gebrauchsanweisung

Geratevorbereitung - Testen (NICHT VERWENDEN)

Batterien-Laden-Testen

Zum Einsatz kommen Lithium-lonen (Li-lon) Akkus, die mit einem Entladeschutz ausgestattet sind und folgende Eigenschaften
aufweisen:

¢ Sie bleiben jahrelang aufgeladen.

¢ Sie missen nicht warten, bis sie vollstandig entladen sind, um sie wieder aufzuladen.

* Sie verlangern ihre Lebensdauer, wenn sie aufgeladen aufbewahrt werden.

* Obwohl sie 1000 Ladezyklen standhalten kdnnen, lasst ihre Kapazitat nach 200-300 Ladevorgdngen leicht nach (sie sind
weiterhin funktionsfahig, jedoch fiir eine kiirzere Dauer).

SchlieRen Sie das Ladegerat an eine geeignete Steckdose an und stecken Sie dann den Akkuadapter in den Ladeadapter.

Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie den Akku vor dem AnschlieBen des Ladegerats aus dem Gerat nehmen (durch leichtes Ziehen
vom Klettband I6sen) und auf einer feuerfesten Unterlage (z. B. einem Teller) ablegen, um die Gefahr einer Entziindung,
Explosion zu mindern , usw.

Wenn die Ladeanzeige anzeigt, dass der Akku aufgeladen werden muss, warten Sie, bis die Anzeige anzeigt, dass die Akkus
aufgeladen sind. Die Ladezeit hangt von der gewahlten Akkukapazitdt, dem Ladegerat und dem Entladezustand des Akkus ab.
Ein gut geladener 6000-mAh-Akku halt bei den VPs und CS 60' - 90' und reicht fiir mehr als 100 Ziindungen mit herkdmmlichen
Rauchmaterialien.

Je nachdem, wie lange Sie den Smoker verwenden méchten, sind Akkus mit unterschiedlicher Kapazitat erhaltlich. Je groRer die
Akkukapazitdt (mAh), desto langer die Betriebs- und Ladezeit.

Die Ladezeit wird berechnet, indem die mAh des Akkus durch die Am des Ladegeréts dividiert und durch 1000 dividiert werden.
Somit |adt ein 2A-Ladegerat einen 6000-mAh-Akku in 3 Stunden auf, wahrend ein 1A-Ladegerat denselben Akku in 6 Stunden
aufladt.

Gerat

Stellen Sie sicher, dass das Gerat und der Widerstand kalt sind.

Offnen Sie den Deckel (3) und entfernen Sie Fremdkérper aus der Brennkammer (ggf. Inhalt in eine feuerfeste Metalldose
entleeren).
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Stellen Sie sicher, dass das Luftungsgitter unter dem Widerstand (10) geoffnet ist, damit Luft hindurchstrémen kann.

Wenn die Locher des Siebs (10) verstopft sind, verwenden Sie einen kleineren Schraubendreher, um die Lécher frei zu machen.
Drehen Sie es um und verwenden Sie das Luftgebldse, um Luft in das Gerat zu driicken, damit alle Fremdpartikel aus dem Gerat
entfernt werden

Uberpriifen Sie den Widerstand, wenn er sauber sein muss, tun Sie dies, indem Sie ihn vorsichtig mit dem Stockwerkzeug oder

einer Metallbirste abkratzen.

Befestigen Sie den Akku mit dem Klettband auf der Riickseite des Faltenbalgs.

Batterieanschluss - Gerateinbetriebnahme:
SchlieBen Sie den Akku an und befestigen Sie ihn mit dem Klettband auf der Riickseite des Faltenbalgs.
Verbinden Sie den weiblichen Adapter der Batterie (5A) mit dem mannlichen Adapter der Widersténde (5B).
Prifen Sie, ohne den Widerstand zu beriihren, ob er Hitze oder Rauch erzeugt oder ob sich der Widerstand zu einer leuchtend
roten Farbe andert; Wenn 1 von 2 passiert, funktioniert der Widerstand ordnungsgemaR.
VORSICHT! BERUHREN SIE DEN WIDERSTAND NICHT, er ist sehr heiR und kann Sie verbrennen
A. Verwendung in Kombination mit den Vapor Pads (VPs)
Voraussetzungen:
» Kaufen Sie die geeignete Batterie gemaR der Batterieauswahltabelle 1
* Erwerben Sie das Dampferzeugungsmaterial von ANEL — Dampfpads (VPs) AN1040VAP
Al. Auffullen mit VPs
Stellen Sie sicher, dass die Batterie abgeklemmt ist.
Stellen Sie sicher, dass der Widerstand kalt und sauber ist.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat kalt ist.
Offnen Sie den Deckel des Gerits und legen Sie das Vapor Pad hinein, wobei eine der beiden groRen Flichen fest auf dem
Widerstand und seiner gesamten Lange aufliegt. Nach dem Widerstand sollte ein kleiner Spalt offen bleiben, damit der Dampf
passieren kann.
Sie kdnnen den speziellen Greifer verwenden, der mit dem Gerat geliefert wird, um Verschmutzungen zu vermeiden. Driicken
Sie nicht stark auf die VPs, da Sie sonst die Flissigkeit Ausdringen kénnte.
SchlieRen Sie den Deckel und fahren Sie mit dem Vorheizen des Gerats fort.
VORSICHT! Legen Sie die VPs niemals auf einen bereits heilen Widerstand; Sie konnten die Materialien entziinden.

Das Aufheizen sollte beginnen, nachdem die VPs auf dem Widerstand ruhen, damit die Léschmittel wirken kénnen.

A2. Dampfvorwarmung mit VPs
Warten Sie 10™", damit sich der Widerstand und die Materialien zum ersten Mal erwarmen.
Beginnen Sie langsam und gleichmaRig zu blasen, bis Sie sehen, dass eine zufriedenstellende Menge Dampf aus der Dise kommt.

Sie sind bereit, mit der Inspektion Ihrer Bienenstocke zu beginnen.

A3. Beim Dampfen mit VPs

Das Gerét produziert weiterhin Dampf, bis die Batterie oder das Dampfmaterial aufgebraucht sind.

Die VPs sind fiir eine Lebensdauer von 90-180 Minuten ausgelegt und wenn der Akku leer ist, konnen Sie den nachsten
anschlieBen, ohne die VPs zu entfernen.

Wenn Sie dunkle Dampfe bemerken, sollten Sie den VP durch einen neuen ersetzen.

VORSICHT! Legen Sie nicht mehr als einen VP in das Gerat.

VORSICHT! Schitteln Sie das Gerat nicht heftig, das VP konnte verlegt werden. Wenn Sie mochten, dass die VPs eine
bessere Verbindung mit dem Widerstand haben, 6ffnen Sie den Deckel und driicken Sie vorsichtig mit dem Greifer.

A4. Erneuerung des VP-Dampfmaterials

Wenn die Vapor Pads keinen Dampf mehr produzieren, obwohl der Akku geladen ist, bedeutet dies, dass das VP keinen Dampf
mehr produzieren kann und erneuert werden muss. Folgen Sie den unteren Schritten:
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1. Trennen Sie den Batterieadapter vom Widerstandsadapter.

2. Lassen Sie das Gerat auf einer waagerechten, feuerfesten Flache stehen. Das Gerat hort nach 1-2 Minuten auf, Dampf zu
produzieren, und schaltet sich nach 5-10 Minuten vollstandig aus.

3. Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet und kalt ist.

4. Offnen Sie den Deckel der Brennkammer. Uberpriifen Sie erneut, dass sich keine Warmequelle im Inneren befindet

5. Entfernen Sie das gebrauchte VP vorsichtig — mit Hilfe der Zange — in einen leeren Metallbehilter, der keine Riickstdnde von
brennbaren Materialien enthalt, und lassen Sie es dort, bis es vollstandig abgekiihlt ist. Sie kénnen das Abkihlen mit Wasser
beschleunigen (achten Sie auf den entstehenden Dampf).

6. Priifen Sie den Zustand des Widerstands, der Brennkammer und der Batterie und ergreifen Sie ggf. die erforderlichen
MalRnahmen (siehe Vorbereitung des Gerats).

7. Wenn die Oberflache des Widerstands gereinigt werden muss, verwenden Sie das Hive-Tool oder eine Metallbirste, um sanft
zu reiben, ohne fest auf die Oberflache zu driicken, um Reste zu entfernen, die am Widerstand haften.

8. Falls Sie eine Feuchtigkeitskonzentration in der Kammer bemerken, drehen Sie das Gerét liber einer feuerfesten Oberflache
um, um alle Feuchtigkeitsrickstande zu entfernen (insbesondere in feuchten und kalten Klimazonen kann sich Feuchtigkeit im
Gerat bilden).

9. Erneuern Sie das Material und beginnen Sie mit der Verwendung.

A5. Wenn Sie die Arbeit mit VP beendet haben

1. 1.Trennen Sie den Batterieadapter vom Widerstandsadapter.

2. 2. Llassen Sie das Gerat auf einer waagerechten, feuerfesten Flache stehen.

3. 3. Das Gerdt hort nach 1-2 Minuten auf zu verdampfen und schaltet sich nach 5-10 Minuten vollsténdig aus.
4. Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet und kalt ist.
5. Offnen Sie den Deckel und vergewissern Sie sich, dass sich keine heiRen Partikel darin befinden. Stellen Sie sicher, dass der VP
nicht heil ist.
A. Wenn das VP nicht vollstandig verbraucht wurde, kénnen Sie es bis zu 1 Monat im Gerat belassen und erneut verwenden.
B. Wenn das VP vollstiandig aufgebraucht ist, entfernen Sie es mit der Zange und vergewissern Sie sich, dass sich keine Partikel
im Gerat befinden (siehe Vorbereitung des Gerats).
6. Fahren Sie mit dem Kapitel Verlagerung-Lagerung fort.
Bitte recyceln Sie ordnungsgemaR. Die VP-Inhaltsstoffe sind auf der Verpackung angegeben.

VORSICHT! Trennen Sie vor dem Entfernen des gebrauchten VP das Gerat und vergewissern Sie sich, dass sowohl das
VP als auch das Gerdat Umgebungstemperatur haben.

VORSICHT! Wenn Sie den gebrauchten VP mit der Zange aus dem Gerat entfernen und bevor Sie die Zange aus dem
Brennraum entfernen, achten Sie darauf, dass sich keine heiRen Riickstande darauf befinden. Wenn ja, klopfen Sie
mit der Zange auf das Innere der Feuerkammer und entfernen Sie sie, aber nur, wenn Sie sicher sind, dass sie frei
von heilen oder brennenden Partikeln ist.

TIPP: Der haufigste Grund dafiir, dass nicht die gewiinschte Dampfmenge vorhanden ist, wahrend alles
andere in Ordnung ist, ist die Notwendigkeit, die Oberflache des Widerstands zu reinigen. Reinigen Sie
gemall den Anweisungen im Kapitel

B. Verwendung zur Dampferzeugung mit dem Hybrid-Dampfmaterial - Cool Smoke:

Voraussetzungen:
¢ Kaufen Sie die geeignete Batterie gemal} der Batterieauswahltabelle 1
¢ Kaufen Sie das Hybrid-Dampfmaterial - Cool Smoke, Ref...AN1040CS

B1. Aufftllung mit Cool Smoke

Stellen Sie sicher, dass die Batterie abgeklemmt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Widerstand kalt und sauber ist.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat kalt ist.

Offnen Sie den Deckel des Gerits und geben Sie geniigend Cool Smoke hinein, um den Widerstand in einer maximalen Tiefe von
2-3 cm (200-300 g) zu bedecken.

Schlielen Sie den Deckel und fahren Sie mit dem Vorheizen des Gerats fort.

VORSICHT! Stellen Sie den Cool Smoke niemals auf einen bereits heiBen Widerstand. Das Aufheizen sollte beginnen,
nachdem der CS auf dem Widerstand aufliegt, damit die Loschmittel wirken kénnen.
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B2. Vorwarmen:

Stellen Sie sicher, dass lhr Akku vollstandig aufgeladen ist.

Schlieflen Sie den Batterieadapter an den Widerstandsadapter an und warten Sie 1-5 Minuten.

Beginnen Sie langsam und gleichmaRig zu blasen, bis Sie sehen, dass eine zufriedenstellende Menge Rauch aus der Dise kommt.
Sie sind bereit, mit der Inspektion lhrer Bienenstocke zu beginnen.

VORSICHT! Speziell an Tagen mit hoher Brandgefahr sollten Sie keine voll aufgeladenen Batterien mit gebrauchtem CS
verwenden, wenn mehr als 50 % des CS schwarz geworden sind.

B3. Arbeiten mit Cool Smoke:

Das Gerét produziert weiterhin Dampf, bis die Batterie oder das Dampfmaterial aufgebraucht sind.

Die empfohlene Menge Cool Smoke reicht fiir eine Inspektion von 1-2 Stunden.

Wenn keine Dampfentwicklung auftritt — obwohl die Batterie geladen ist — oder der erzeugte Dampf gelb ist, bedeutet dies, dass
CS keinen Dampf mehr produzieren kénnen, sie miissen erneuert werden.

Wichtig:

Uberpriifen Sie insbesondere wihrend der Monate mit hohem Feuerrisiko regelmaRig (alle 30°) den Zustand des CS im
Gerat. Wenn mehr als 50 % des CS schwarz werden, ersetzen Sie sie durch neue, die schwarze Farbe bedeutet, dass das
vorhandene Feuerschutzmittel neutralisiert worden ist.

Schiitteln Sie das Gerat vorsichtig alle 5 bis 10 Minuten, um die Pellets darin zu mischen.

Lassen Sie das Gerét - ohne Rithren/Blasen - nicht langer als 30' im Leerlauf.

Wenn Sie das Gerat langer als 30 Minuten nicht benutzen, trennen Sie die Batterie.

Verwenden Sie keine neu aufgeladene Batterie mit gebrauchtem CS.

Wenn Sie die Batterie wechseln miissen, missen Sie den CS durch einen neuen ersetzen.

Stellen Sie vor dem Entleeren des Gerats sicher, dass sowohl das Gerat als auch der Inhalt Umgebungstemperatur haben.

Sammeln Sie die gebrauchten CS-Pellets in einem feuerfesten Behalter (z. B. Metall) und halten Sie sie von brennbaren
Materialien fern, bis Sie sicher sind, dass keine Warmequelle vorhanden ist. Sie kdnnen Wasser verwenden, um die Hitze
zu stoppen.

Sie kdnnen das bereits verwendete CS nicht wiederverwenden.

B4. Erneuerung des Cool Smoke-Materials:

1. Trennen Sie die Batterie vom Widerstand.

2. Stellen Sie sicher, dass das Gerét vollstandig ausgeschaltet und kalt ist.

3. Lassen Sie das Gerat abkuhlen (5-10 Minuten, abhéngig von der Umgebungstemperatur und den verwendeten Batterien).
4. Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass das Gerat abgekiihlt ist, 6ffnen Sie den Deckel, Gberpriifen Sie erneut, dass sich
keine Warmequelle im Inneren befindet, und nachdem Sie sich vergewissert haben, dass keine Hitze und keine Rauchpartikel
vorhanden sind, leeren Sie den Inhalt vorsichtig, indem Sie das Gerat auf den Kopf stellen bei ge6ffnetem Deckel in einen
Metallbehilter, der keine Rickstande von brennbaren Stoffen enthalt, und dort bis zur vollstandigen Abkiihlung stehen lassen.
Sie kénnen ihre Abkiihlung mit Wasser beschleunigen.

5. Priifen Sie den Zustand des Widerstands, der Feuerkammer und der Batterie und ergreifen Sie ggf. Malnahmen (siehe
Vorbereitung des Gerats).

6. Erneuern Sie das Material und beginnen Sie mit der Verwendung.

Bitte recyceln Sie ordnungsgemaR. Die CS-Zutaten sind auf der Verpackung angegeben.

B5. Wenn Sie mit Cool Smoke fertig sind:

Trennen Sie den Batterieadapter vom Widerstandsadapter.

1. Lassen Sie das Gerat auf einer waagerechten, feuerfesten Flache stehen.

2. Das Gerat hort nach 1-2 Minuten auf, Dampf zu produzieren, und schaltet sich nach 5-10 Minuten vollstdndig aus.
3. Stellen Sie sicher, dass das Gerét vollstandig ausgeschaltet und kalt ist.

4. Offnen Sie den Deckel und vergewissern Sie sich, dass sich keine Ddmpfe oder Rauchpartikel im Inneren befinden.
5. Halten Sie den Deckel ge6ffnet, drehen Sie das Gerat auf den Kopf und entleeren Sie die CS-Reste in einen feuerfesten
Metallbehilter.

6. Stellen Sie sicher, dass sich keine Partikel im Inneren des Geréts befinden (siehe Vorbereitung des Gerits).

7. Fahren Sie mit dem Kapitel Transfer-Lagerung fort.

Sie sollten das Gerat nicht mit CS darin aufbewahren, egal ob es gebraucht oder neu ist.
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Die CS-Materialien sind auf der Verpackung angegeben, bitte ordnungsgemaR recyceln.
Fahren Sie mit dem Kapitel Transfer-Lagerung fort.

B. Verwendung mit herkdmmlichen Rauchermaterialien (Kiefernnadeln etc.)

Bei der Verwendung herkommlicher Rauchermaterialien unterscheidet sich das Gerat von herkdmmlichen Rauchergeraten
lediglich hinsichtlich der Ziindung der Rauchermaterialien. Im Ubrigen funktioniert es wie ein herkémmliches Gerét und es sollte
entsprechende Sorgfalt walten.

nC1. Auffillen mit Material

Offne Sie den Deckel.

Legen Sie die entsprechende Menge an brennendem Material in die Feuerkammer; das Material sollte trocken und frei von
Kunststoffen oder Metallen sein. Die Menge hdngt davon ab, wie lange Sie den Smoker verwenden maochten. Stellen Sie sicher,
dass alle Materialien in Kontakt mit dem Widerstand sind.

Komprimieren Sie die Materialien nicht zu stark, da Luft zirkulieren muss.

Machen Sie den Deckel zu.

VORSICHT! Legen Sie immer zuerst die Materialien in das Gerét, schlieen Sie den Deckel und erhitzen Sie dann den
Widerstand. Im Gegenteil, konnte der rasche Kontakt der Materialien mit einem heissen Widerstand zu einer
Flamme fiihren, die auRerhalb des Geréts Ubertragen werden kdnnte und zu einem Brand fuhren kann.

C2. Zindung

Schlieflen Sie den Batterieadapter an den Widerstandsadapter an. Abhdngig von der Art des Materials, seiner Feuchtigkeit und
dem verwendeten Batterietyp variiert die Ziindzeit von einigen Sekunden bis zu einigen Minuten.

Beginnen Sie langsam und gleichmaRig zu blasen, bis Sie sehen, dass etwas Rauch aus der Diise kommt.

Trennen Sie bei ausreichender Rauchentwicklung den Akku vom Gerat

Sie sind bereit, das Gerat zu verwenden.

C3. Wenn Sie mit herkdmmlichem Rauchermaterial fertig gerduchert haben:

Lassen Sie das Gerat auf einer waagerechten, feuerfesten Flache stehen. Blockieren Sie die Gerdtediise idealerweise mit einem
feuchten Tuch oder Papier, um zu verhindern, dass Sauerstoff in den Feuerraum gelangt. Das Gerat erlischt in 10-30".

Stellen Sie sicher, dass das Gerat Raumtemperatur hat, bevor Sie es transportieren oder lagern (Kapitel Transfer-Lagerung)

Transfer- Lagerung

Bevor Sie das Gerat verlagern, sollten Sie sicherstellen, dass sowohl das Innere als auch das AuBere des Gerits
Umgebungstemperatur haben und dass sich innerhalb oder auRerhalb des Geréts keine Warmequellen befinden.

Beim Transportieren und Lagern des Gerats sollte die Batterie vom Stromkreis getrennt werden. Wenn eine Stromversorgung
vorhanden ist, kann das Gehause des Gerats mit anderen Objekten kurzgeschlossen werden.

Nehmen Sie fiir mehr Sicherheit den Akku aus dem Klettband und bewahren Sie ihn an einem Ort auf, an dem der Adapter nicht
mit Metallgegenstdanden in Kontakt kommen kann.

Ihr Gerit ist bereit und sicher fiir die Ubertragung.

Wahrend der Lagerung kénnen Sie die Batterie am Klettband des Faltenbalgs austauschen; allerdings muss der Adapter immer
vom Gerat getrennt werden.

Halten Sie das Geréat von Kindern fern.

VORSICHT! Transportieren oder lagern Sie das Gerat niemals mit angeschlossenem Akku.
Wartungs-Reinigungshinweise

Sie miissen das Gerat nach jedem Gebrauch entleeren und reinigen. Feuchtigkeit kann die brennende Masse verdandern, was den
Widerstand korrodieren oder zerstéren kann.

Wenn Sie Materialien wechseln méchten (von CS auf VP oder VP auf CS), sollten Sie die Heizkammer reinigen

Heizkammer

Stellen Sie sicher, dass der Akku vom Gerat getrennt ist.

Warten Sie, bis Sie sicher sind, dass das Gerat auRen und innen nicht heild ist.

Drehen Sie das Gerat dann mit gedffnetem Deckel auf den Kopf, damit die Reste herausfallen kénnen.

Das Gerat wird nicht mit Wasser gewaschen. Es enthalt in seinem Inneren Stromkreise, die nicht mit Wasser in Beriihrung
kommen dirfen.

Sie kénnen die Oberflache mit einem trocken-feuchten Tuch reinigen.

Es ist nur natdrlich, dass der Widerstand durch den Brennvorgang eine dunkelschwarze Farbe annimmt.

Damit der Widerstand die entsprechende Temperatur auf die verwendeten Materialien tGibertragt, muss er sauber sein.
Verwenden Sie das Stockwerkzeug, eine Metallbiirste oder ein Stiick Holz, und reiben Sie sanft, ohne fest auf die Oberflache zu
dricken, um Gebrauchsreste oder andere Materialien zu entfernen.

Wenn Kraftstoffteile des Gerats am Widerstand haften, versuchen Sie, die Anweisungen zur Vorbereitung des Gerats zu
befolgen, bevor Sie versuchen, sie zu |6sen, da es wahrscheinlich ist, dass sich die Teile von selbst [6sen. Wenn ein grol3es Stilick
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entfernt werden muss, damit die Brennstoffmaterialien auf dem Widerstand ruhen kdnnen, achten Sie darauf, keinen anderen
Metallgegenstand als die Metallbirste zu verwenden, da dies den Widerstand beschaddigen kann.

Sicherungswechsel:

Der Stromkreis ist mit einer 15 A Sicherung gegen Kurzschluss geschiitzt. Wenn die Batterie geladen ist, aber nach dem
AnschlieRen des Widerstands dieser nicht aktiviert wird, trennen Sie die Batterie vom Widerstand und priifen Sie den Zustand
des Widerstands, indem Sie den Deckel des Sicherungskastens (9) 6ffnen. Ersetzen Sie gegebenenfalls die Sicherung. Wenn das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an ANEL oder'i’hren Handler.

Wichtige Sicherheitshinweise bei der Verwendung von Vapor Pads oder Cool Smoke

Lassen Sie die Gerat wahrend es eingeschaltet ist nicht unbeaufsichtigt.

In den Monaten mit hoher Brandgefahr empfehlen wir dringend, sich vor der Verwendung des Gerats mit den
Feuerwehrbehorden Ihrer Region in Verbindung zu setzen.

Falls Sie einen ungewohnlichen Temperaturanstieg des Gerats oder einen dunklen Farbdampf feststellen:

1)
2)
3)
4)

5)
6)

1) Halten Sie Abstand zu brennbaren Materialien

2) Batterie abklemmen

3) Lassen Sie das Gerat aufrecht auf einer feuerfesten horizontalen Oberfldche stehen

4) Blockieren Sie den Ausgang des Deckels idealerweise mit einem nassen Stiick Wellpappe oder Papier, dies
beschleunigt das Ende der Verbrennung

5) Lassen Sie das Gerat kalt, bevor Sie den Deckel 6ffnen

6) Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel ,GERAT“

Hinweise zur sicheren Verwendung

* Das Gehéduse des Gerats (2) und sein Sockel, der Deckel (3) und die Stelle, an der der Widerstand in die Feuerkammer
(6) eintritt, sind sehr heil, kommen Sie nicht ohne Schutz mit diesen Teilen in Berihrung.

¢ Wenn das Gerét heil} ist, berihren Sie nur die Unterseite oder den Deckel an den speziellen Griffen und tGberpriifen
Sie auch dann zuerst die Temperaturwerte.

* Tragen Sie wahrend des Gebrauchs immer hitzebestandige Handschuhe (Imkerhandschuhe aus Leder sind geeignet).
* Die CS und VPs sind so konzipiert, dass sie sicher funktionieren, wenn sich das Gerat in der Vorwartsposition in einem
horizontalen Winkel von 45° befindet. Neigen Sie das Gerat nicht Gber diesen Winkel hinaus, weder nach vorne noch
nach hinten, da sehr heiRe Partikel aus dem Lufteinlass oder der Diise herausfallen konnen.

* Legen Sie nicht mehr Cool Smoke oder Vapor Pads in die Brennkammer als empfohlen. Die tiberschiissige Menge
blockiert den Rauch, wihrend die Gefahr einer Uberhitzung und Uberschreitung der Sicherheitsgrenze der nicht
brennbaren Eigenschaft des Materials besteht, was zu einer Pyrolyse und einer sofortigen Flamme fiihrt, die einen
Brand verursachen kann.

¢ Das Gerat und die Materialien wurden ausgiebigen Sicherheitstests mit absolutem Erfolg unterzogen. Dennoch muss
die Moglichkeit berticksichtigt werden, dass das Gerat unvorhergesehenen Bedingungen ausgesetzt wird
(unbeabsichtigter Kontakt mit brennbaren Materialien, z. B. Benzin usw.). Wenn aus irgendeinem Grund eine Flamme
erscheint, stellen Sie das Gerat auf eine horizontale, feuerfeste Oberflache, ohne auf den Balg zu driicken. Um die
Flamme schneller zu |6schen, decken Sie die Dise ab (z. B. mit nassem Papier oder Tuch). Das Gerat schaltet sich in 5-30
Minuten aus.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt von Metall mit den Batterie- oder Ladegeratanschliissen. Sie beschadigen das Ladegerat
irreparabel und kénnen die Akkus zerstéren.

¢ Die Dampf-Rauch-Rickstdnde sind sehr heil und kénnen Verbrennungen oder einen Brand verursachen, wenn sie mit
brennbaren Materialien in Kontakt kommen. Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit Koérperteilen oder brennbaren
Materialien, bis diese abgekuhlt sind.

* Verwenden Sie nur geeignete Batterien. Batterien mit anderen Eigenschaften kdnnen den Widerstand, die
Schaltkreise und das Gerat zerstoren und/oder die Sicherheitstemperaturen tUberschreiten, was zu einer Flamme oder
einem Brand fiihren kann. Kleinere Batterien erzeugen unbedeutenden oder gar keinen Rauch.

¢ Der Widerstand ist im Betrieb dulRerst empfindlich. Wenden Sie keine starke Kraft an, da Sie es beschddigen werden.
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¢ Der Widerstand erreicht hohe Temperaturen und es besteht die Gefahr schwerer Verbrennungen; Vermeiden Sie
daher jeglichen Kontakt mit Korperteilen oder brennbaren Materialien, wenn es heiB ist.

e Wenn Sie blanke oder beschadigte Drahte im Stromkreis des Ladegerats oder Gerats bemerken, verwenden Sie diese
nicht und senden Sie sie zur Reparatur an den Wiederverkaufer oder an ANEL.

* Verwenden Sie immer die passenden Ladegerdte mit den entsprechenden Adaptern. Ungeeignete Ladegerate kbnnen
Ihren Akku zerstéren oder nicht richtig laden.

e Falls Sie die Vorbereitungsanweisungen befolgt haben (Laden und Testen der Batterie, Widerstandsbetrieb), aber kein
Dampfrauch erzeugt wird, wenden Sie sich an die technische Kundendienstabteilung von ANEL oder lhren Handler.

» Das Gerat ist nicht wasserdicht; es darf nicht mit Wasser in Beriihrung kommen. Wenn es nass wird, an allen Stellen
mit Druckluft blasen, Sicherungskasten 6ffnen, Sicherung entfernen und auch dort durchblasen. Betreiben Sie das Gerat
erst wieder, wenn Sie absolut sicher sind, dass alle Teile trocken sind. Es besteht Kurzschlussgefahr.

* Das Gerat, die Akkus und das Ladegerét sind nicht so konstruiert, dass sie Stiirzen und StoRen standhalten. Ein Sturz
oder Zusammenstol} kann Teile oder das gesamte Gerdt und Zubehor zerstoren, gehen Sie daher vorsichtig damit um.

e Wenn durch einen Sturz oder ZusammenstolR mit dem Gerat, den Akkus oder dem Ladegerat ein Problem aufgetreten
ist.

e Batterien werden mit einem Klettband am Gerat befestigt. Wenn der Klettverschluss beschadigt oder abgenutzt ist,
kann die Batterie nicht gut befestigt werden und sich vom Gerét I6sen und am Adapter hangen, wodurch das Gerat
unsicher wird. Wenn der Klettverschluss des Batteriegehaduses abgenutzt ist, wenden Sie sich an den Handler oder
ANEL, um einen neuen zu erhalten.

¢ Das Gerat hat Stellen, an denen Sie sich verletzen kdnnen, wenn Sie es mit bloBen Handen benutzen. Verwenden Sie beim
Umgang mit dem Gerat immer Imkerhandschuhe.

* Die Batterien miissen in einer kontrollierten Umgebung aufgeladen werden, da bei Materialversagen, Uberspannung usw.; Es
besteht die Gefahr der Selbstentziindung und des Brandes sowie die Gefahr, dass brennende Materialien austreten. Legen Sie
diese Batterien beim Laden auf eine feuerfeste Oberflache.

Sicherheitsinformation
Um Verletzungen von sich oder anderen zu vermeiden und lhr Gerat nicht zu beschadigen, lesen Sie die folgenden

Informationen, bevor Sie das Gerat verwenden.

Warnung: Vermeiden Sie Stromschlédge, Feuer und Explosionen.

Verwenden Sie keine beschadigten Netzkabel oder Adapter oder lose Steckdosen.

Fassen Sie Netzkabel nicht mit nassen Hinden an und trennen Sie das Ladegerit nicht, indem Sie am Kabel ziehen.
Knicken oder beschadigen Sie das Netzkabel nicht. SchlieBen Sie das Ladegerat oder den Akku nicht kurz.

Setzen Sie das Ladegerat oder den Akku keinen Stiirzen oder StoRen aus.

Laden Sie den Akku nicht mit Ladegeraten, die nicht vom Hersteller zugelassen sind.
Verwenden Sie lhr Gerat nicht wahrend des Ladevorgangs und beriihren Sie es nicht mit nassen Hinden.

Verwenden Sie lhr Gerat nicht wahrend eines Gewitters.

Das Gerat kann Fehlfunktionen aufweisen und es besteht ein hohes Stromschlagrisiko.
Verwenden Sie keine beschidigten oder auslaufenden Lithium-lonen-Akkus (Li-lon).

Um Lithium-lonen-Akkus sicher zu entsorgen, wenden Sie sich an das nachstgelegene autorisierte
Reparaturzentrum.

Verwenden und entsorgen Sie Akkus und Ladegerate mit Vorsicht.

¢ Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Akkus und Ladegerate, die speziell fir Ihr Gerat entwickelt
wurden. Inkompatible Akkus und Ladegerate konnen lhr Gerat schwer beschadigen.
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* Werfen Sie Batterien oder Gerate nicht ins Feuer. Wenden Sie alle ortlichen Vorschriften an, wenn Sie gebrauchte
Batterien oder Gerate entsorgen.

¢ Legen Sie niemals Batterien oder Gerate auf oder in Heizgerate, wie Mikrowellenherde, elektrische Kochfelder oder
Heizkorper. Batterien kdnnen explodieren, wenn sie liberhitzen.

¢ Batterien nicht aufbrechen oder durchstechen. Setzen Sie Batterien keinem hohen AuRendruck aus, da dies zu einem
internen Kurzschluss und Uberhitzung fiihren kann.

Sicherheitsinformation
Bitte lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit die folgenden Informationen, bevor Sie das Gerat verwenden.

VORSICHT:
DIESES GERAT IST KEIN SPIELZEUG UND KINDER MUSSEN BEAUFSICHTIGT WERDEN, DAMIT SIE NICHT MIT DIESEM
GERAT SPIELEN.

e Wenn Sie das AuBere des Smokers reinigen méchten, tun Sie dies, nachdem Sie ihn aus der Steckdose
gezogen haben.
¢ Nicht in Wasser legen; Reinigen Sie es mit einem trockenen oder feuchten Tuch. KEIN NASSES TUCH.

¢ WARNUNG: Verwenden Sie keine chlorhaltigen Reinigungsmittel (Bleichmittel usw.) oder giftige Produkte

zur Reinigung.
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VORSICHT: Wenn das Kabel beschadigt oder zerstort ist, versuchen Sie nicht, das Gerat zu starten oder das Kabel
zu reparieren. Wenden Sie sich an den Handler oder den Hersteller.

Schiitzen Sie das Gerat, die Akkus und Ladegerate vor Beschadigungen

¢ Vermeiden Sie es, das Gerat und die Batterien extrem niedrigen oder extrem hohen Temperaturen
auszusetzen.

¢ Extreme Temperaturen kdnnen das Gerat beschadigen und die Ladefahigkeit und Lebensdauer des Gerats und der
Batterien verringern.

¢ Vermeiden Sie es, Batterien mit Metallgegenstanden in Kontakt zu bringen, da dies zu einer Verbindung zwischen
den + und - Anschliissen und zu voriibergehenden oder dauerhaften Batterieschaden fiihren kann.

¢ Verwenden Sie kein beschadigtes Ladegerat oder Akku.

Schutz vor duferen Umwelteinflissen.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht bei Regen oder in nasser Umgebung.

¢ Das Ladegerat hat die Schutzart IP 20.

» Der Rest des Geréts hat keinen Schutz gegen das Eindringen von Wasser und Feststoffen oder Staub, IP 00.

Wenn das Gerdt im Freien verwendet wird, missen SchutzmalRnahmen gegen das Eindringen von Wasser und
Feststoffen oder Staub getroffen werden.
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